第24課

                                                               何嘉輝導師編

                      事物を くれます。  (給與者給接受者………..。)

(1) 給與者は 接受者に                               

事物を 動詞 + て くれます。(給與者給接受者做………..。)

***上述文型中的「くれます」解作「給」，文型中的事物接受者一般為自己或家庭成員，如接受者為第一身時，「わたし」一般可以省略。另外，給與者亦可以是家庭成員。
例：EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(チン),陳)さんは 〔わたしに〕 EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(えい),映)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(が),画)の EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(きっ),切)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(ぷ),符)を くれました。(陳先生給了我戲票。)
    EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(やま),山)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(だ),田)さんは 〔わたしに〕 EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(に),日)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ほん),本)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ご),語)を EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(おし),教)えて くれます。(山田先生教給我日語。)

    EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(オー),王)さんは EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(おとうと),弟)に EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(まん),漫)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(が),画)を くれました。(王先生給了我弟弟漫畫。)
    EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(はは),母)は わたしに カメラを くれました。(母親給了我相機。)

    ミラーさんは 〔わたしに〕 EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(じ),辞)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(しょ),書)を EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(か),貸)して くれました。(米拿先生借了字典給我。)

                      事物を あげます。  (我給接受者………..。)

(2) わたしは 接受者に                               

事物をを 動詞 + て あげます。 (我給接受者做………..。)

***上述句型中的「あげます」解作「給」，在第7課已學過。在此課文型中「あげます」

用於說出自己給接受者(包括家庭成員)某事物或行為。(日後在進階時，會學到第三者之間授受時採用「あげます」之用法。)

例：わたしは EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(さ),佐)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(とう),藤)さんに EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(はな),花)を あげました。(我給了佐藤小姐花。)

    わたしは EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(さ),佐)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(とう),藤)さんに EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ちゅう),中)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ごく),国)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ご),語)を EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(おし),教)えて あげます。(我教佐藤小姐中國話。)

    わたしは EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(いもうと),妹)に プレゼントを あげました。(我給了妹妹禮物。)

    わたしは EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(おとうと),弟)に EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(すう),数)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(がく),学)を  EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(おし),教)えて あげます。(我教弟弟數學。)

***註: 自己主動提出幫對方做某事時，應該用第14課學過「動詞（ます形）＋ ましょうか」。

例：エアコンを つけましょうか。(我來開冷氣吧！)

    EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(てつ),手)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(だ),伝)いましょうか。(我來幫您吧！)

                      事物を もらいます。  (我收到給與者………..。)

(3) わたしは 給與者に                               

事物をを 動詞 + て もらいます。 (請/叫給與者給我做………..。)

***上述句型敘述的「もらいます」解作「接受、得到」…等意思，表示第一身從給與者身上

獲得好處心存感謝的表達方式。(日後在進階時，會學到第三身從給與者身上獲得好處心存感謝的表達時採用「もらいます」之用法。)

例：わたしは EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(やま),山)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(だ),田)さんに EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(に),日)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ほん),本)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(ご),語)を EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(おし),教)えて もらいます。(我請山田先生教我日語。)
    わたしは EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(はは),母)に コンピーターを EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(か),買)って もらいます。(我叫母親買了電腦給我。)

    わたしは EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(てん),店)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(いん),員)に EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(くだ),果)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(もの),物)を EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(えら),選)んで もらいました。 (我請店員給我選了水果。)

    わたしは EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(とも),友)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Gothic" \* hps18 \o(\s\up 11(だち),達)に プレゼントを もらいました。   (我收到朋友的禮物。)

***「動詞 + て もらいます」是以第一身作為主題，有表示請求對方的語感；而「動詞 + て くれます」則以給與者為主題，表示對方主動去做的語感較強。

(四) 主語(人稱)が 動詞

例：Ａ：すてきな ハンドバッグですね。(A:很好的手袋呀！)

    Ｂ：ええ、EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(とも),友)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(だち),達)が くれました。ヨーロッパEQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(りょ),旅)

EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(こう),行)の プレゼントです。
                  (是呀，朋友送的。是歐洲旅行的禮物。)

***如例句，B君就A君所提出的詢問時，回答句中的主語要接「が」來表示，此時句子的重

點落在「が」前面的主語身上，講出給我的人是朋友。

(五) 主語(疑問詞)が  動詞

***動詞的疑問句中，如果主語是疑問詞時要接「が」。另外，回答時主語也要接「が」。

(因句子的重點落在主語(疑問詞)的身上。)

例：A: だれが コピーして くれましたか。(A: 誰人給你影印。)

    B: イーさんが コピーして くれました。(B: 李小姐給我影印。)

***另外，斷定句 “です” 的疑問句中，疑問詞(主語)接「が」。另外，回答時主語也要接「が」。

例：Ａ：どれが あなたの かばんですか。(A:哪個是您的手提包？)

    Ｂ：あの EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(あか),赤)い かばんが わたしのです。(B:那紅色的手提包是我的。)

    Ａ：あなたの かばんは どれですか。(A:您的手提包是哪個？)

    Ｂ：〔わたしの かばんは〕あの EQ \* jc0 \* "Font:MS Mincho" \* hps18 \o(\s\up 11(あか),赤)いのです。(B:〔我的手提包〕是那個紅色的。)
